planés de ai s
centrifugas de alta X@
velocidad y exentas
de aceite

7B 5/6/7VSD*: hasta 1,4 bar(g) / 20 psi(g) y 20 000 m3/h /
12 000 cfm
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Un disefio unico con eficacia probada

Con su nueva generacion de turbosoplantes de rodamientos magnéticos ZB VSD*, Atlas Copco lanza una
de las turbosoplantes exentas de aceite mas eficientes del mercado en todos los aspectos. Junto con la

maxima eficiencia, la gama ZB VSD* demuestra una fiabilidad incomparable y una gran vida Util gracias

a su versatilidad ante los cambios en los procesos.




Tecnologia
duradera, diseio
inteligente

El uso de rodamientos
magnéticos para las
turbosoplantes es la decision
que ha tomado Atlas Copco
para garantizar una total
tranquilidad a los usuarios.
Puesto que el sistema no utiliza
aire para hacer funcionar la
maquina, las variaciones de
presion no afectaran en
absoluto al funcionamiento de
la soplante. Esta tecnologia,
combinada con el hecho de que
no es necesaria una bateria
externa en caso de fallo del
suministro eléctrico, hace que la
ZBVSD™* de Atlas Copco sea una
de las soplantes de rodamientos
magnéticos mas sencilla jamas
disefiada.

Mucho mas que
tecnologia turbo

No basta con tener una
tecnologia turbo muy eficiente.
Para aumentar realmente sus
capacidades, todos los
componentes han sido
disefiados y seleccionados para
ofrecer el mejor rendimientoy la
maxima duracién.

Sin sorpresas
ocultas

Comparar soplantes puede ser
un trabajo duro y confuso.
Nuestra motivacion es muy
sencilla: dar al cliente lo que
solicite. No queremos
confundirle con las diferencias
entre caudal de entrada

y caudal suministrado, o eje

y paquetes de energia. Le
diremos exactamente qué
caudaly presion produciran
nuestras maquinas en su
proceso, asi como la cantidad
total de electricidad que
consumiran. Si no sabe por
dénde empezar, llamenos y le
ayudaremos.




Un ajuste perfecto para todas sus

aplicaciones

La gama ZB VSD* es una de las turbosoplantes mas fiables del mercado, no solo por la tecnologia de

rodamientos magnéticos activos, sino también por su disefio completo, lo que garantiza una adaptacion

perfecta a todas sus aplicaciones de baja presion.

Tratamiento de aguas residuales

Las soplantes ZB VSD* tienen un amplio rango de funcionamiento de
caudaly presion, lo que las hace adecuadas para diferentes
aplicaciones de tratamiento de aguas residuales. Normalmente, lo que
mas consume energia en estas plantas son las soplantes. Sin embargo,
la gama ZB VSD* le ayuda a reducir su factura eléctrica de forma

significativa gracias a la eficiencia del rodete y el disefio del rodamiento.

Transporte neumatico

El transporte es un proceso delicado que requiere aire totalmente
exento de aceite y limpio para garantizar un funcionamiento continuo
y sin problemas. Las soplantes ZB VSD* son una solucién perfecta para
este tipo de aplicaciones, ya que garantizan un aire comprimido exento
de aceite con certificacion de Clase 0 de eficiencia energética en el que
puede confiar.

Fermentacion

La ZB VSD* ofrece aire puro totalmente exento de aceite para
aplicaciones de fermentacion en las industrias farmacéutica o de
alimentos y bebidas. Las soplantes ZB VSD* con certificacion de Clase 0
evitan cualquier riesgo de contaminacion para mantener intacta la
pureza del producto final, ya que garantizan que no se afiade aceite
durante el proceso de compresién y, por lo tanto, le proporcionan un
aire totalmente exento de aceite si la atmésfera no contiene ninguna
particula de aceite.

Desulfuracion de gases de combustion

En las centrales eléctricas de carbon, que funcionan de forma
ininterrumpida, la solucion de aire comprimido debe ser muy fiable y no
se puede permitir ninglin tiempo de parada. Con las soplantes ZB VSD*,
no tendra que preocuparse por esto. Estan disefiadas para ofrecer un
caudal constante de aire fiable con el minimo coste energético.



Clase 0: la referencia en el sector

El aire exento de aceite se emplea en todo tipo de industrias donde la calidad del aire es vital para el

producto final y para el proceso de produccion. Estas aplicaciones incluyen el tratamiento de aguas

residuales, la elaboracién de alimentos y bebidas, la fabricacion y envasado de productos farmacéuticos,

los procesos quimicos y petroquimicos, la fabricacion de semiconductores y componentes electronicos,

el sector médico, la pintura por spray en automocion, la industria textil y muchas mas. En estos entornos

criticos, la contaminacion, incluso por minimas cantidades de aceite, puede provocar costosos tiempos

de parada de la producciény el deterioro del producto.

Los primeros en tecnologia de aire exento de

aceite

En los Ultimos sesenta afios, Atlas Copco ha sido pionera en el
desarrollo de la tecnologia de aire exento de aceite, lo que ha dado
como resultado una gama de soplantes que proporcionan aire 100 %
puroy limpio. Con nuestros productos de CLASE 0, no se afiade aceite
durante el proceso de compresidn y, por tanto, se suministra aire 100 %
limpio y puro cuando la atmésfera no contiene particulas de aceite.
Mediante una investigacion y desarrollo continuos, Atlas Copco marco
un nuevo hito al definir la norma de pureza del aire como primer
fabricante en recibir la certificacion 1SO 8573-1 CLASE 0.

6-ZB5/6/TVSD*

Eliminacion de cualquier riesgo

Como lider de la industria comprometido a dar respuesta a las
necesidades de los clientes méas exigentes, Atlas Copco solicito al
prestigioso instituto TUV que realizase un ensayo de tipo de su gama de
compresores y soplantes exentos de aceite. Empleando las
metodologias de ensayo mas rigurosas, se midieron todas las formas
posibles de aceite en un rango de temperaturas y presiones. TUV no
encontré absolutamente rastro alguno de aceite en el flujo de aire de
salida. De este modo, Atlas Copco no solo es el primer fabricante de
compresores y soplantes en recibir la certificacion CLASE 0, sino que
ademas supera las especificaciones de 1ISO 8573-1 CLASE 0.



Alta fiabilidad
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ZB 5-6 VSD*

VISTA DELANTERA

VISTA TRASERA
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€ Proteccién del armario eléctrico

El armario eléctrico combina uno de los sistemas mas avanzados
para garantizar la fiabilidad de la méaquina, asi como lared a la
que esta conectada:

« Filtros RFI que reducen las perturbaciones arménicas en la red
+ Bobinas de CA a prueba de picos de alto voltaje

« Controlador de unidad

« Accionamiento de velocidad variable de alta frecuencia

« Convertidor CC/CC que activa el controlador del rodamiento
magnético en caso de corte de corriente

« Controlador de rodamiento magnético que ajusta
dinamicamente la posicién del eje de la soplante

« Filtros LC que protegen el motor de iman permanente de los
armonicos

Q Accionamiento de frecuencia compacto y

de bajo rechazo de calor

« El accionamiento de velocidad variable de alta frecuencia es el
componente que garantiza un funcionamiento éptimo del motor

« Refrigerado por agua, proporciona el minimo de emisién de calor
y requisito de espacio

9 Controlador de rodamientos magnéticos

« Recopila informacion de los sensores de posicion para ajustar
dindmicamente la posicién del eje

« Control total del rotor garantizado por el ajuste de fuerza
magnética

«No requiere fuente externa ni alimentacion ininterrumpida en
caso de corte de corriente. La energia se extrae del accionamiento
de frecuencia variable a través de un convertidor CC/CC.

o Temperatura interna minima con

ventilador de refrigeracion del
intercambiador de calor

« Reduce la temperatura del agua de refrigeracion para el motor de
imén permanentey el accionamiento

« Enfria los componentes mecénicos en el interior de la maquina
para asegurar la menor temperatura de funcionamiento y la mayor
vida util

« Aire de refrigeracion caliente centralizado a una sola ubicacién
comun en el techo de la méaquina para facilitar los conductos y la
extraccion de calor

Valvula de venteo de modulacion

accionada

«Valvula de venteo de modulacién integrada y montada de fabrica
que protege la soplante del sobrecalentamiento

« Garantiza un funcionamiento sin problemas durante los cambios
rapidos del proceso

+ Algoritmo de control avanzado que permite que la unidad
funcione de la forma mas eficiente en un rango de caudal de
funcionamiento ampliado (de 100 % a 0 % de regulacién) y con un
numero ilimitado de arranques y paradas

G Silenciador de descarga integrado

« Silenciador de descarga integrado y montado de fébrica para
reducir el ruido del venteo
« Ruido atenuado mediante giros internos incorporados




O « Filtros de aire de procesos de alta
eficiencia

« Trayectoria de aire de proceso separado para asegurar la menor
temperatura de admisién y el mayor caudal masico

« Filtros paralelos de alta eficiencia

« Facilmente accesible desde la parte posterior de la maquina
y reemplazable

0 Entrada de aire de procesos separados

« El colector lleva el aire directamente desde el punto de entrada

del rodete de la soplante para separarlo del calor interno

« Mantiene la temperatura del aire de proceso en un minimo para

incrementar el caudal méasico que proporciona la soplante

10-ZB 5/6/7VSD*

0 Turbosoplante de rodamientos magnéticos

« Tecnologia de rodamientos magnéticos para garantizar la
maxima fiabilidad en todas sus operaciones, independientemente
de las condiciones posteriores

« Motor de iman permanente refrigerado por agua que mantiene la
menor temperatura de funcionamiento y la mayor vida Gtil de los
componentes

(D vilvula antirretorno

«Valvula antirretorno de alta eficiencia para proteger la soplante
cuando no esté en funcionamiento

« Minimas caidas de presion para minimizar el impacto del
rendimiento
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VISTA DELANTERA
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VISTA TRASERA
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o Valvula antirretorno e Temperatura interna minima con
«Valvula antirretorno de alta eficiencia para proteger la soplante ventilador de refrigeracién del

cuandonoesta enfuncionamiento - intercambiador de calor
« Minimas caidas de presion para minimizar el impacto del

rendimiento « Reduce la temperatura del agua de refrigeracion para el motor de
imén permanente y el accionamiento

« Enfria los componentes mecénicos en el interior de la maquina
para asegurar la menor temperatura de funcionamiento y la mayor
vida atil

« Aire de refrigeracion caliente centralizado a una sola ubicacién
comun en el techo de la méaquina para facilitar los conductos y la
extraccion de calor

9 Silenciador de descarga integrado

« Silenciador de descarga integrado y montado de fabrica para
reducir el ruido del venteo
+ Ruido atenuado mediante giros internos incorporados

Q Entrada de aire de procesos separados

« El colector lleva el aire directamente desde el punto de entrada
del rodete de la soplante para separarlo del calor interno

« Mantiene la temperatura del aire de proceso en un minimo para
incrementar el caudal mésico que proporciona la soplante

14-ZB 5/6/7VSD*



e « Filtros de aire de procesos de alta
eficiencia
« Trayectoria de aire de proceso separado para asegurar la menor
temperatura de admisién y el mayor caudal masico
« Filtros paralelos de alta eficiencia
« Facilmente accesible desde la parte posterior de la méaquina
y reemplazable

G Turbosoplante de rodamientos magnéticos

« Tecnologfa de rodamientos magnéticos para garantizar la
maxima fiabilidad en todas sus operaciones, independientemente
de las condiciones posteriores

« Motor de iman permanente refrigerado por agua que mantiene la
menor temperatura de funcionamiento y la mayor vida Gtil de los
componentes

o Accionamiento de frecuencia compacto y

de bajo rechazo de calor

« El accionamiento de velocidad variable de alta frecuencia es el
componente que garantiza un funcionamiento éptimo del motor

« Refrigerado por agua, proporciona el minimo de rechazo de calor
y requisito de espacio

9 Controlador de rodamientos magnéticos

« Recopila informacion de los sensores de posicion para ajustar
dindmicamente la posicién del eje

« Control total del rotor garantizado por el ajuste de fuerza
magnética

« No requiere fuente externa ni alimentacion ininterrumpida en
caso de corte de corriente. La energia se extrae del accionamiento
de frecuencia variable a través de un convertidor CC/CC.
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@) Proteccién del armario eléctrico

El armario eléctrico combina uno de los sistemas més avanzados
para garantizar la fiabilidad de la méquina, asi como lared a la
que esta conectada:

« Filtros RFI que reducen las perturbaciones arménicas en la red
+ Bobinas de CA a prueba de picos de alto voltaje

« Controlador de unidad

« Accionamiento de velocidad variable de alta frecuencia

« Convertidor CC/CC que activa el controlador del rodamiento
magnético en caso de corte de corriente

« Controlador de rodamiento magnético que ajusta
dinamicamente la posicién del eje de la soplante

« Filtros LC que protegen el motor de iman permanente de los
armoénicos

16 -ZB 5/6/7 VSD*

D) Vilvula de venteo de modulacién

accionada

«Valvula de venteo de modulacién integrada y montada de fabrica
que protege la soplante del sobrecalentamiento

« Garantiza un funcionamiento sin problemas durante los cambios
rapidos del proceso

« Algoritmo de control avanzado que permite que la unidad
funcione de la forma maés eficiente en un rango de caudal de
funcionamiento ampliado (de 100 % a 0 % de regulacién) y con un
numero ilimitado de arranques y paradas




Algoritmos de diseno y control para una

eficiencia optima

¢;Sabia que la generacién de aire comprimido supone mas del 60 % de la factura eléctrica total de una

planta? ;Y que ese consumo de energia puede suponer mas del 90 % del coste del ciclo de vida de una

soplante? La nueva generacion de turbosoplantes con rodamientos magnéticos ZB de Atlas Copco ayuda

a las empresas a reducir el consumo de energia y aumentar los beneficios.

Refrigeracion 6ptima

El calor es el mayor enemigo de un componente, ya que no solo afecta
a su vida Util, sino también a su eficiencia. Con la combinacion de la
refrigeracion por aire y agua, le ofrecemos una gama de alta potencia en
uno de los disefios mas compactos y fiables. Todos los componentes
clave (desde el motor hasta los rodamientos magnéticos) funcionan

a baja temperatura, lo que prolonga su vida Gtil en comparacion con los
tipicos sistemas de refrigeracion actuales del mercado. Ambos sistemas
de refrigeraciéon funcionan de forma independiente entre siy de las
fluctuaciones condicionales externas, lo que hace que la temperatura
interna del médulo se mantenga constante en cualquier condicién. La
valvula termostatica y el ventilador del refrigerador con accionamiento
de velocidad variable garantizan que el agua de refrigeracién del motor
y el convertidor de frecuencia principal alcancen una temperatura
6ptima. Al ajustar la temperatura del agua de refrigeracion a un nivel
exacto, optimizamos la eficiencia y fiabilidad del motory el convertidor
de frecuencia.

« Tecnologfa de rodamientos magnéticos para un funcionamiento de
alta eficiencia sin contacto fisico, lo que significa que no hay friccién
mecanica ni desgaste.

« Conexién directa de impulsory motor gue minimiza las pérdidas en
comparacion con la transmision convencional por engranajes o correa.

« Sello de laberinto de méaxima calidad que reduce las fugas y pérdidas
de energia durante la etapa de compresion.
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Motor IE 5

Todas nuestras unidades estan equipadas con motores que alcanzan el
nivel IE 5. El nivel IE 5 (eficiencia internacional 5) hace referencia a una
clasificacion reconocida y estandarizada a nivel internacional. El alto
nivel IE 5 de nuestros motores ayuda a reducir ain mas el consumo de
energia de la soplante.

Eleccidn del disefio adecuado del rodete

Eltipo de material del rodete es crucial para definir el rango de
regulacion y la eficiencia de su unidad. El material, el peso y la forma
(por ejemplo, la inclinacién hacia atras) del rodete definen la eficiencia
del flujo de aire y la potencia necesaria. Por ejemplo, una superficie
rugosa provocara mas turbulencias, mientras que un rodete pesado
requiere mas potencia, lo que lo hace menos eficiente. Al ofrecer una
amplia gama de tipos de rodetes inclinados hacia atras con un disefio
especifico para cada variante de caudal y presion, nuestros especialistas
siempre pueden ofrecerle la solucién energética mas eficiente para su
aplicacion.

18-ZB 5/6/7VSD*



Ponga su unidad en marcha lo antes posible

Evite costes inesperados con nuestras Trayectorias de refrigeracion con conductos
unidades listas para usar para un ahorro alin mayor

Le ofrecemos el paquete completo con filtro de entrada, silenciador, Con la posibilidad de utilizar tuberfas o conductos en las trayectorias de
filtro RFI'y otros elementos, lo que garantiza que nuestras soplantes entrada y salida del aire de refrigeracidn, se puede tener como objetivo
estén listas para su uso cuando las reciba. Nuestras soluciones Plug & un ahorro energético ain mayor. Dado que el aire viene desde un lugar
play le ayudan a evitar costes inesperados, ya que nuestra oferta incluye mas frio (por ejemplo, fuera de la sala de la soplante), su capacidad de
todo lo necesario para el funcionamiento. Le garantizamos un tamafio refrigeracion es alin mayor y requiere que los ventiladores de
compacto: las dimensiones de la unidad que figuran en nuestra oferta refrigeracion especificos funcionen menos. Asimismo, dirigir el aire de
son las dimensiones finales de la unidad. salida caliente fuera de la ubicacion donde se instalan las soplantes

hara que sea menos necesario refrigerar la sala de la soplante y, en
consecuencia, se producird un mayor ahorro de energia. Con estas dos
sencillas conexiones, se puede plantear un gran ahorro a largo plazo.

F
glllk

Easy installation

+
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Maximice sus recursos con un plan de
servicio

Reduzca el coste total de propiedad y disfrute de un rendimiento 6ptimo. El mantenimiento opcional
reducira los costes operativos de su sistema de soplantes. La eficiencia operativa aumenta, ya que
nuestra experiencia en mantenimiento hace la vida mas facil cuando se trata de la gestion de los
recursos. El servicio especializado mantiene el equipo en funcionamiento como corresponde, protege su

inversiony garantiza un tiempo productivo y un rendimiento elevados.

Piezas de soplante al alcance
de la mano: nuestro plan de

piezas

Piezas originales, disefiadas y fabricadas de
acuerdo con las especificaciones exactas de su
soplante. Se entregan justo donde y cuando las
necesite.

« Todas las piezas en un paquete - Tenga
siempre a mano la pieza que necesita para su
intervencion de servicio.

« Ahorre dinero - Ademas, un kit de servicio
cuesta menos que la suma de sus componentes
si se piden por separado.

« Menos administracién - Cada kit de servicio
tiene una Unica referencia, lo que le permite
generar un pedido sencillo y que facilita el
seguimiento posterior.

Precio fijo: los mejores
servicios de mantenimiento
y piezas de soplantes

Evite sorpresas financieras. Nuestros servicios
de precio fijo combinan los conocimientos de
los técnicos formados en fabrica con la calidad
de nuestras piezas originales de la soplante.

« Las mejores piezas de soplantes - La
inigualable calidad de nuestras piezas
originales se traduce en un rendimiento,
consumo de energia y fiabilidad 6ptimos.

« Plan de mantenimiento experto - Confie en
la experiencia de nuestros técnicos formados
en fabrica de Atlas Copco.

« Claridad y sencillez - Adaptados a su
instalacion, condiciones del lugar de trabajo
y planificacién de la produccién, todos los
servicios de precio fijo tienen un alcance

y precio claros.
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Plan de mantenimiento
preventivo para un tiempo de
actividad 6ptimo de la
soplante

Confie en los técnicos capacitados de Atlas
Copcoy en lainigualable calidad de nuestras
piezas originales.

« Informes de servicio - Le ayudamos

a conseguir la méxima eficiencia energética
manteniéndole informado del estado de su
sistema.

« Evite las averias - Si nuestros técnicos
detectan un problema adicional, propondran
una solucién.

« Sistema de llamada de emergencia de alta
prioridad - Si es necesario realizar una
reparacion urgente, realizar una reparacion
urgente, tendréa prioridad a la hora de recibir
asistencia.

Cuidado completo de la
soplante con nuestro plan de

responsabilidad total

Nosotros nos encargamos del mantenimiento,
las actualizaciones, las reparaciones e incluso
las averias de su soplante, y todo ello esta
incluido en el precio.

« Cuidado completo de la soplante -
Mantenimiento puntual realizado por expertos
ingenieros de servicio, con piezas originales,
actualizaciones y revisiones proactivas de la
soplante.

« Cobertura de riesgo total - Esto significa
que nosotros nos encargamos de las
reparaciones e incluso de las averias de su
soplante, sin cargos adicionales.

« Maxima eficiencia - El montaje de los
componentes méas recientes en la linea de
transmisién le proporciona niveles a nuevo de
eficiencia y fiabilidad en el compresor.
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Descubra las diferentes formas de controlar
y monitorizar su unidad

Monitorizacion y control visual de cada unidad
Elektronikon Mk5

La pantalla en color ofrece lecturas faciles de entender sobre las
condiciones de funcionamiento del equipo.

e | as claras indicaciones de los iconos y la navegacién intuitiva
permiten un répido acceso a todos los ajustes y datos importantes.

e Monitorizacion de las condiciones de funcionamiento del equipo y del
estado de mantenimiento; recibira esta informacion siempre que sea
necesario.

e [| equipo funciona para satisfacer de forma especifica y fiable sus
necesidades de aire comprimido.

e Control remoto integrado y funciones de notificacion equipadas de
serie, incluida una pagina web integrada facil de usar.

o Admite 31 idiomas diferentes, incluidos idiomas basados en
caracteres.

Control de varias unidades

Optimizer 4.0

Una red de aire comprimido gestionada correctamente ahorrara
energia, reducird el mantenimiento y el tiempo de parada, aumentara la
producciony mejoraré la calidad del producto. Nuestro Optimizer 4.0
monitoriza y controla el flujo de varias soplantes simultdneamente; se
trata de un punto central de control para toda la red de aire
comprimido, lo que garantiza que todas las soplantes proporcionen un
rendimiento 6ptimo en el proceso. El resultado es una red
completamente auténoma y energéticamente eficiente, que le brindara
tranquilidad y mantendra sus costes reducidos. Ademas, con nuestras
aplicaciones de la Industria 4.0, podré acceder a la informacién de su
Optimizer desde cualquier ubicacion.

22-7ZB5/6/7VSD*

Blewer Dutlet

0.6 ber 76.2c

Blawer Outlet

Runing Hours

15830 20971 rem

Blower

Control activo desde el inicio hasta el final

Cuenta con rodamientos magnéticos para levantar el eje y también para
ajustar su posicion. Los sensores estan ubicados en tres dimensiones
para medir la posicién del eje. Esta informacion se envia al controlador,
que ajustara la posicién del eje si es necesario moviendo la fuerza
magnética de una direccion a otra.

e £ la fase de arranque, el eje se levanta en primer lugar. Esto evita que
el eje roce en cualquier parte del rodamiento, reduciendo su vida (til
como ocurre con otras tecnologfas turbo.

e Una vez levantado, el eje comienza a girar hasta que alcanza su
velocidad objetivo.

e Para que el eje deje de girar, el controlador de unidad lo lleva a una
posicion de parada automaticamente. A continuacion, los ejes se
apoyan en los rodamientos de apoyo que estan montados sobre
material amortiguador para suavizar esta transicién.




Monitorizacion remota

Monitorice su instalacion de aire comprimido con SMARTLINKLINK
Conocer el estado de su equipo de aire comprimido en todo momento
es la forma mas segura de lograr una eficiencia 6ptima y méxima
disponibilidad.
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Especificaciones técnicas

ZB 5/6/7 VSD+

Working pressure Max. capacity FAD Noise level (1) Max. installed motor power Dimensions Weight
mbar(g) m3/hr dB(A) kw LxW x H (mm) kg
7B5VSD* 6,000 69 140 1900 x 1200 x 1980 1,500
/B 6VSD* 1,400 12,000 74 250 2515x 1200 x 1980 2,500
ZBT7VSD* 20,000 7 400 2825x 1600 x 2112 2,920

Working pressure Max. capacity FAD Noise level (1) Max. installed motor power

Dimensions

Lx W x H (inch)

ZB5VSD* 3,531 69 190 T5x47x 78 3,307
ZB6VSD* 20 7,062 74 335 99x47x 78 5,512
ZBT7VSD* 11,772 T 536 111x63x83 6,738

24-7ZB5/6/7VSD*




*0SN |9p Sajue |enuew |ap pepLINSas ap sauolddNIIsul se| sepo) ea “eungje

WWW.ATLASCOPCO.COM

(publ) SE-105 23 Estocolmo, Suecia

Teléfono: +46 8 743 80 00
N.° de registro: 556014-2720

Atlas Copco AB


https://www.atlascopco.com/

